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  Korte inhoud


   


   


   


  De Calhoun-zussen


   


  Het oude landhuis de Towers is het hart van de familie Calhoun. Het raakt echter steeds meer in verval, dus moeten de zussen Calhoun een manier vinden om het huis en de fraaie tuinen te behouden...


   


 

  Een roos in de nacht


  NORA ROBERTS


   


  Na lang twijfelen neemt Megan O'Riley een besluit: ze gaat met haar zoontje een nieuwe start maken bij de zussen Calhoun, op hun prachtige landgoed de Towers. Haar belangrijkste voornemen: zich nooit meer door haar gevoelens laten meeslepen, want ze weet als geen ander waar dat toe kan leiden. Dan ontmoet ze Nathaniel Furie, een vriend van de familie, die meteen laat merken dat hij geïnteresseerd is in haar. Hij laat zich niet zomaar afschepen, en de romantische omgeving helpt ook al niet mee… Hoelang kan ze weerstand blijven bieden aan de charme van deze ruig aantrekkelijke zeeman?


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Megan O’Riley was geen waaghals. In de afgelopen tien jaar waren zakelijkheid en voorzichtigheid haar tweede natuur geworden. Ze was een vrouw die, voor ze naar bed ging, twee keer de sloten van alle ramen en deuren controleerde.


  Voor de vlucht van Oklahoma naar Maine had ze voor zichzelf en haar zoon slechts wat handbagage ingepakt. De rest van hun bezittingen werd nagestuurd. Het was immers zonde om tijd te verspillen met het wachten op bagage.


  Ze had het besluit om naar het oosten te verhuizen pas na rijp beraad genomen. Het was niet alleen voor haar, maar ook voor Kevin zowel praktisch als voordelig. In Bar Harbor zouden ze zich zonder moeite aanpassen, want ze gingen bij familie wonen. Ze keek naar haar bijna negen jaar oude zoon, die met zijn hoofd tegen het raampje in slaap was gevallen. Kevin was buiten zichzelf van opwinding geweest toen ze hem had verteld dat ze naar zijn oom en zijn halfbroertje en halfzusje zouden verhuizen. En zijn neefjes en nichtjes, niet te vergeten. Sinds hun eerste bezoek aan Maine, ter gelegenheid van de bruiloft van haar broer en Amanda Calhoun, waren er vier baby’s geboren.


  Nooit zou ze vergeten hoe Suzanna Calhoun Dumont, nu Bradford geheten, haar het vorige jaar had verwelkomd. Hoewel Suzanna wist dat Megan de minnares van haar aanstaande echtgenoot was geweest, had ze haar hartelijk en spontaan ontvangen.


  Natuurlijk was Megan niet direct het voorbeeld geweest van ‘de andere vrouw’. Toen ze door Baxter was verleid, was ze zelfs niet van Suzanna’s bestaan op de hoogte geweest. Ze was zeventien geweest en heel naïef en daarom had ze al zijn beloften onvoorwaardelijk geloofd.


  Toen Megan het leven schonk aan Baxters zoon, waren hij en Suzanna op huwelijksreis geweest. Hij had Kevin nooit gezien, noch erkend.


  Toen het lot jaren later Megans broer Sloan en Suzanna’s zusje Amanda had samengebracht, was de geschiedenis aan het licht gekomen.


  Nu gingen Megan en haar zoon dank zij de grillen van datzelfde lot in het huis wonen waar Suzanna en haar zusjes waren opgegroeid. Kevin kreeg familie: een halfbroertje en halfzusje, neefjes en nichtjes en een huis vol ooms en tantes. En wat voor huis!


  Kevin noemde de Towers, een schitterend oud stenen gebouw, een kasteel. Ze verheugde zich erop er te wonen en te werken. Nu de renovatie van het Towers Retreat was voltooid, deed een deel van het huis dienst als hotel. Een St. James-hotel, het geesteskind van Trenton St. James III, de echtgenoot van Catherine, de jongste Calhoun.


  De St. James-hotels waren wereldwijd befaamd om hun kwaliteit en klasse. Het aanbod om als hoofdboekhouder bij het bedrijf in dienst te treden was te goed geweest om af te slaan. Bovendien snakte Megan naar het weerzien met haar broer, Sloan, en de rest van de familie.


  Het was dus belachelijk dat ze nerveus was.


  Toen de landing werd aangekondigd, woelde Megan door Kevins zwarte haren. Slaperig opende de jongen zijn donkere ogen.


  ‘Zijn we er eindelijk?’


  ‘Bijna. Doe je stoelleuning omhoog. Kijk, je kunt de baai zien.’


  ‘We gaan uit varen, nietwaar?’ Hij wipte van opwinding op zijn stoel op en neer. ‘En naar walvissen kijken. Op de boot van Alex’ nieuwe vader.’


  Hoewel de gedachte aan een boottochtje haar maag deed omdraaien, glimlachte ze dapper. ‘Reken maar!’


  ‘Gaan we echt in dat kasteel wonen?’


  ‘Je krijgt Alex’ oude kamer.’


  ‘Er wonen spoken.’ Hij lachte.


  ‘Dat beweren ze, ja. Vriendelijke spoken.’


  ‘Misschien niet allemaal.’ Dat hoopte hij althans. ‘Alex zegt dat er een heleboel zijn, en dat ze soms huilen en krijsen. En vorig jaar is er een man uit het torenraam gevallen. Hij heeft al zijn botten op de rotsen gebroken.’


  Ze huiverde. Dat gedeelte was waar. De Calhoun-smaragden, die een jaar geleden waren gevonden, hadden niet alleen romantiek en een legende met zich meegebracht, maar tevens een dief en een moordenaar aangetrokken.


  ‘Dat is voorbij, Kevin. De Towers is nu veilig.’


  ‘Ja.’ Als een echte jongen hoopte hij echter op een beetje gevaar.


   


  Er was nog een jongen die zich op avonturen verheugde. Alex had het gevoel dat hij al een eeuwigheid in de aankomsthal op zijn broer had staan wachten. Zijn ene hand lag in die van zijn moeder, met de andere hield hij Jenny vast. Omdat hij de oudste was, moest hij op zijn zusje passen, had zijn moeder gezegd.


  Zijn moeder droeg de baby, zijn gloednieuwe broertje. Alex popelde om met hem te pronken.


  ‘Waarom zijn ze er nog niet?’


  ‘Omdat het uitstappen tijd kost.’


  ‘Kijk, Mam! Daar zijn ze!’


  Voor Suzanna kon reageren, had Alex zich losgerukt. Met Jenny op zijn hielen rende hij naar Kevin toe, op het nippertje een frontale botsing met een andere passagier vermijdend. Berustend wuifde ze naar Megan.


  ‘Hoi!’ Door zijn moeder onderricht in vliegveldgedrag pakte Alex manhaftig Kevins tas. ‘Ik moet hem dragen omdat we jullie ophalen.’ Het stoorde hem een beetje dat Kevin nog steeds langer was dan hij, al beweerde zijn moeder dat hij groeide als kool.


  ‘Is het fort er nog?’


  ‘Ja. En we hebben een nieuw fort bij onze cottage,’ vertelde Alex. ‘We wonen in de cottage.’


  ‘Met onze vader,’ zei Jenny. ‘We hebben ook een nieuwe naam. Hij kan alles en hij heeft een nieuwe slaapkamer voor me gemaakt.’


  ‘Met roze gordijnen,’ zei Alex laatdunkend.


  Suzanna voorkwam behendig dat ze elkaar in de haren vlogen. ‘Hebben jullie een goede reis gehad?’ Ze gaf Kevin en Megan een zoen.


  ‘Ja, dank je.’ Megan wist nog steeds niet goed hoe ze op Suzanna’s ongekunstelde hartelijkheid moest reageren. ‘We hadden vertraging. Ik hoop dat jullie niet al te lang hebben moeten wachten.’


  ‘Uren,’ beweerde Alex.


  ‘Dertig minuten,’ verbeterde Suzanna hem lachend. ‘Waar is de rest van jullie bagage?’


  ‘Die wordt opgestuurd. Dit is voorlopig alles.’ Megan klopte op haar weekendtas. Daarna keek ze nieuwsgierig naar de baby in Suzanna’s armen. Hij was roze en zacht, had donkerblauwe ogen en een bos glanzend zwarte haren. Toen hij met een vuistje zwaaide, produceerde ze als vanzelf de dwaze glimlach waarmee volwassenen op baby’s plegen te reageren.


  ‘Wat is hij mooi. En zo klein.’


  ‘Hij is drie weken,’ zei Alex gewichtig. ‘Hij heet Christian.’


  ‘Want zo heette onze overgrootvader,’ zei Jenny ter verklaring. ‘We hebben ook nieuwe nichtjes en een neefje: Bianca en Cordelia, die we Delia noemen, en Ethan.’


  Alex rolde met zijn ogen. ‘Iedereen heeft baby’s gekregen.’


  ‘Hij is lief,’ concludeerde Kevin na de hummel aandachtig te hebben bekeken. ‘Is hij ook mijn broertje?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Suzanna voor Megan kon antwoorden. ‘Je hebt nu een vreselijk grote familie.’


  Kevin keek haar verlegen aan. ‘Dat vind ik niet erg.’


  Suzanna glimlachte tegen Megan. ‘Zullen we ruilen?’


  Na een korte aarzeling zwichtte Megan. ‘Graag.’ Ze nam de baby in haar armen, terwijl Suzanna de weekendtas optilde. Niet in staat de zachtheid van de baby te weerstaan, wreef ze met haar neus over zijn wangetje. ‘Je vergeet zo makkelijk hoe klein ze zijn en hoe heerlijk ze ruiken. En jij...’ Terwijl ze door de aankomsthal liepen, nam ze Suzanna taxerend op. ‘Hoe kun je er drie weken na de bevalling alweer zo fantastisch uitzien?’


  ‘Dank je! Ik heb me zo’n hobbezak gevoeld. Alex, niet rennen.’


  ‘Hetzelfde geldt voor jou, Kevin! Trouwens, hoe ondergaat Sloan het vaderschap? Ik vond het jammer dat ik niet kon komen toen Mandy beviel. De verkoop van het huis en het regelen van de verhuizing hielden me tegen.’


  ‘Dat begrepen we best. Sloan is een geweldige vader. Als Amanda het toestond, zou hij Delia vierentwintig uur per dag op zijn rug dragen. Hij heeft een fantastische kinderkamer voor de baby’s ontworpen, met zitjes in de erkers, speelhoekjes en prachtige ingebouwde kasten voor hun speelgoed. Delia en Bianca delen hem, en wanneer C.C. en Trent in de stad zijn – wat sinds de opening van het Towers Retreat zo goed als altijd is – is Ethan ook bij hen.’


  ‘Het is geweldig dat ze samen opgroeien.’ Ze keek naar Kevin, Alex en Jenny.


  Suzanna begreep wat ze bedoelde. ‘Ik ben zo blij dat je bent gekomen, Megan. Het is alsof ik er een zusje bij krijg.’ Omdat ze uit Megans neergeslagen ogen afleidde dat die nog niet zover was, veranderde ze van onderwerp. ‘Het is ook een enorme opluchting de boekhouding aan jou te kunnen overdragen. Niet alleen die van het hotel, maar ook die van de toerboten.’


  ‘Ik verheug me erop.’


  Suzanna bleef staan bij een nieuwe minibus en schoof de deur open. ‘Stap in,’ zei ze tegen de kinderen, voor ze de baby van Megan overnam. ‘Ik hoop dat je dat nog zegt nadat je de grootboeken hebt gezien.’ Ze bond de baby vast in zijn autostoeltje. ‘Ik vrees dat Holt een waardeloze boekhouder is. En Nathaniel...’


  ‘Dat is waar ook. Holt heeft nu een partner. Wat vertelde Sloan ook alweer? Een oude vriend?’


  ‘Holt en Nathaniel zijn samen op het eiland opgegroeid. Nathaniel is een paar maanden geleden teruggekomen. Zie zo, schatje.’ Ze gaf de baby een zoen en controleerde of de andere kinderen hun veiligheidsgordels goed hadden omgegespt. Daarna schoof ze de deur dicht en liep om de auto heen, terwijl Megan op de passagiersplaats ging zitten. ‘Nathaniel, dat is me een type apart!’


   


  Het aparte type had zojuist een enorme lunch, bestaande uit gebraden kip, aardappelsalade en citroentaart, verorberd. Met een voldane zucht schoof hij zijn stoel naar achteren, zijn gastvrouw smachtend aankijkend.


  ‘Hoe kan ik je overhalen met me te trouwen, schat?’


  Ze giechelde en wapperde blozend met haar hand. ‘Je bent een plaaggeest, Nate.’


  ‘Wie plaagt wie?’ Hij stond op, pakte haar hand en drukte er een dikke zoen op. ‘Je weet dat ik gek op je ben, Coco,’ zei hij met een knipoog.


  Cordelia Calhoun McPike giechelde nogmaals verrukt en tikte hem op zijn wang. ‘Op mijn kookkunst, bedoel je.’


  ‘Daarop ook.’ Hij grinnikte toen ze haar hand lostrok om hem koffie in te schenken. Ze was een fantastische vrouw, dacht hij. Lang, statig en aantrekkelijk. Het verbaasde hem dat een of andere slimme man de weduwe McPike niet allang in de wacht had gesleept. ‘Tegen wie moet ik het deze week opnemen?’


  ‘Nu het hotel open is, heb ik geen tijd voor romantiek.’ Het zou haar een zucht hebben ontlokt, als ze niet zo tevreden met haar leven was geweest. Haar vier schatten van meisjes waren getrouwd en gelukkig. Allevier hadden ze kinderen. Ze had achterneven en achternichten om te verwennen, aangetrouwde neven om te vertroetelen, en als klap op de vuurpijl een heuse carrière als chef-kok van het St. James Towers Retreat. Ze zette een kop koffie voor Nathaniel neer. Omdat ze hem naar de taart zag loeren, sneed ze nog een stuk voor hem af.


  ‘Je kunt mijn gedachten lezen.’


  Nu kon ze een zucht niet inhouden. Niets maakte Coco gelukkiger dan een man van haar voedsel te zien genieten. En hij was me een man. Nathaniel Fury’s terugkomst in de stad was niet onopgemerkt gebleven. Wie kon immers een lange, donkere, knappe man over het hoofd zien? Coco McPike zeker niet. Vooral niet wanneer die combinatie gepaard ging met grijze ogen, een kuiltje in de kin, hoge jukbeenderen en een prachtig gebruinde huid. Om nog maar te zwijgen van zijn charme.


  Hij straalde iets mysterieus, iets exotisch uit. Het ging dieper dan zijn uiterlijk, al waren zijn donkere ogen en golvende kastanjebruine haren exotisch genoeg. Ze vermoedde dat het een kwestie van persoonlijkheid was, het resultaat van wat hij op al die reizen naar vreemde oorden had meegemaakt.


  Als ze twintig jaar jonger was geweest... Nu ja, dacht ze, haar kastanjekleurige haren omhoogduwend, misschien tien.


  Aangezien ze dat echter niet was, had ze Nathaniel in haar hart de plaats gegeven van de zoon die ze nooit had gehad. Ze was vastbesloten de juiste vrouw voor hem te vinden en hem gelukkig getrouwd te zien. Zoals haar lieve meisjes.


  Omdat ze van mening was dat ze persoonlijk de romances en de daaruit voortvloeiende verbintenissen van haar vier nichtjes had bewerkstelligd, rekende ze erop Nathaniel diezelfde dienst te kunnen bewijzen.


  ‘Ik heb je gisteravond de kaart gelegd,’ zei ze terloops, een blik werpend in de pan waarin vis voor het menu van die avond stoofde.


  ‘Ja?’ Hij nam nog een hap taart. Wat kon die vrouw heerlijk eten klaarmaken!


  ‘Je gaat een nieuwe levensfase in, Nate.’


  Hij had te veel van de wereld gezien om astrologie – of om het even wat – zonder meer te verwerpen. ‘Dat is een schot in de roos, Coco. Ik bezit een bedrijf en een huis op het vasteland, bovendien heb ik mijn plunjezak opgeborgen.’


  ‘Deze fase is persoonlijker.’ Ze trok haar geëpileerde wenkbrauwen op. ‘Het heeft met Venus te maken.’


  Hij grinnikte. ‘Wil je dus met me trouwen?’


  Belerend zwaaide ze met een wijsvinger. ‘Dát zul je, serieus, voor het eind van de zomer tegen iemand zeggen. Feitelijk zag ik je twee keer verliefd worden. Ik weet niet precies wat dat betekent.’ Er verschenen rimpels in haar voorhoofd. ‘Zo te zien hoefde je niet te kiezen, hoewel er heel wat storing was. Misschien zelfs gevaar.’


  ‘Als een kerel verliefd wordt op twee vrouwen, vraagt hij om moeilijkheden.’ Nathaniel was, voorlopig althans, tevreden met een leven zonder vrouwen. Vrouwen koesterden verwachtingen en hij was van plan slechts aan zijn eigen verwachtingen te voldoen. ‘En aangezien mijn hart jou al toebehoort...’ Hij stond op en gaf haar een kus op haar wang.


  De tornado overviel hen zonder waarschuwing. De keukendeur zwaaide open, en drie schreeuwende wervelwinden vlogen naar binnen.


  ‘Tante Coco! Ze zijn er!’


  ‘Hemeltje.’ Coco drukte een hand tegen haar bonzende hart. ‘Alex, je hebt me een jaar van mijn leven ontstolen.’ Ze keek echter glimlachend naar de jongen met de donkere ogen die naast hem stond. ‘Is dit echt Kevin? Je bent wel dertig centimeter gegroeid! Krijgt tante Coco geen zoen?’


  ‘Ja, ma’am.’ Kevin gehoorzaamde schoorvoetend.


  Coco’s zachte, geurige omhelzing stelde hem echter een beetje op zijn gemak. ‘We zijn zo blij dat jullie er zijn.’ Haar ogen vulden zich sentimenteel met tranen. ‘Nu is de hele familie bijeen. Kevin, dit is Mr. Fury. Nate, mijn achterneefje.’


  Nathaniel had al gehoord dat Baxter Dumont kort voor zijn huwelijk met Suzanna een naïef meisje zwanger had gemaakt. De jongen keek hem nu nerveus aan. Nathaniel besefte dat Kevin ook op de hoogte was.


  ‘Welkom in Bar Harbor.’ Hij stak zijn hand uit, die Kevin beleefd schudde.


  ‘Nate beheert met mijn vader de boten.’ Het nieuwe van ‘mijn vader’ was er voor Alex nog steeds niet af. ‘Kevin wil walvissen zien,’ zei hij tegen Nathaniel. ‘Hij komt uit Oklahoma. Daar hebben ze geen walvissen. Daar hebben ze trouwens amper water.’


  ‘Wel een beetje.’ Kevin verdedigde automatisch zijn geboortestreek. ‘En we hebben cowboys,’ zei hij, Alex overtroevend. ‘Die hebben jullie helemaal niet.’


  ‘Ik heb een compleet cowboypak,’ bracht Jenny te berde.


  ‘Cowgirl,’ verbeterde Alex. ‘Want je bent een meisje.’


  ‘Nietes.’


  ‘Welles.’


  Haar ogen werden dreigende spleetjes. ‘Nietes.’


  ‘Ik zie dat alles hier normaal verloopt.’ Suzanna kwam binnen en keek haar kinderen waarschuwend aan. ‘Hallo, Nate. Ik had je niet verwacht.’


  ‘Ik heb geboft.’ Hij sloeg een arm om Coco’s schouders. ‘Ik heb een uur bij mijn vrouw doorgebracht.’


  ‘Heb je weer met tante Coco geflirt?’ Suzanna zag echter dat zijn blik al van richting was veranderd. Ze herinnerde zich die taxerende blik van hun eerste ontmoeting. Onwillekeurig legde ze een hand op Megans arm. ‘Megan O’Riley, Nathaniel Fury, Holts partner – en tante Coco’s laatste verovering.’


  ‘Aangenaam je te ontmoeten.’ Megan besefte dat ze moe was. Waarom zou die vaste blik haar anders van de wijs brengen? Te abrupt om beleefd te zijn, glimlachte ze tegen Coco. ‘Je ziet er fantastisch uit.’


  ‘En ik heb mijn schort nog om. Ik heb me zelfs niet opgefrist.’ Coco omhelsde haar stevig. ‘Ik zal iets voor jullie klaarmaken. Jullie moeten uitgeput zijn.’


  ‘Een beetje.’


  ‘We hebben de tassen naar boven gebracht, en ik heb Christian in de kinderkamer gelegd.’ Terwijl Suzanna al pratend de kinderen naar de tafel dreef, nam Nathaniel Megan O’Riley aandachtig op.


  Koel als een briesje van de Atlantische Oceaan, was zijn conclusie. Momenteel doodop en nerveus, maar niet van zins dat te laten merken. Haar perzikkleurige huid en haar lange, golvende rossigblonde haren vormden een opvallende combinatie.


  Nathaniel gaf doorgaans de voorkeur aan donkere, sensuele vrouwen, maar er viel iets te zeggen voor al dat roze en goud. Haar ogen waren blauw als een kalme zee bij het krieken van de dag. Ze had een koppige mond, al werd die zachter wanneer ze tegen haar zoon lachte.


  Aan de magere kant, dacht hij bij zijn laatste slok koffie. Coco’s kookkunst zou dit euvel echter snel verhelpen. Of misschien leek ze alleen mager – en een beetje stijf, vanwege haar gedistingeerde jasje en broek.


  Zich bewust van zijn kritische blik dwong Megan zichzelf een bijdrage te leveren aan het gesprek met Coco en de rest van het gezelschap. Ze was gewend geraakt aan starende blikken toen ze jong, ongetrouwd, en zwanger was.


  Ze wist hoe sommige mannen reageerden op haar status van ongetrouwde moeder: het merendeel nam aan dat ze een makkelijke prooi was. Gelukkig wist ze ook hoe ze hen uit de droom moest helpen.


  Ze keek Nathaniel met ijzige blik aan. Hij sloeg niet zoals de meeste mannen zijn ogen neer, maar bleef haar aankijken tot ze haar kaken op elkaar klemde.


  Goed zo, dacht hij. Ze mocht dan mager zijn, maar ze had wel lef. Grinnikend toostte hij met zijn koffiebeker. Daarna richtte hij het woord tot Coco. ‘Ik moet ervandoor. Bedankt voor de lunch, Coco.’


  ‘Vergeet het diner niet. De hele familie zal aanwezig zijn. Om acht uur.’


  Hij wierp een blik op Megan. ‘Ik zou het voor geen goud willen missen.’


  ‘Ik hou je aan je woord.’ Coco keek op haar horloge. ‘Waar blijft die man? Hij is weer te laat.’


  ‘Bedoel je Dutch?’


  ‘Wie anders? Ik heb hem twee uur geleden naar de slager gestuurd.’


  Nathaniel schokschouderde. Zijn voormalige scheepsmaat, nu assistent-kok van de Towers, hield zich aan zijn eigen dienstregeling. ‘Als ik hem in de haven zie, zal ik hem hierheen sturen.’


  ‘Geef me een afscheidszoen,’ zei Jenny, helemaal in de wolken toen Nathaniel haar optilde.


  ‘Je bent de liefste cowboy van het eiland,’ fluisterde hij in haar oor. Toen hij haar weer neerzette, wierp ze haar broertje een zelfvoldane blik toe. ‘Laat me weten wanneer je een boottochtje wilt maken,’ zei hij tegen Kevin. ‘Aangenaam kennisgemaakt te hebben, Ms. O’Riley.’


  ‘Nate is zeeman,’ zei Jenny gewichtig toen Nathaniel de keuken uit liep. ‘Hij is overal geweest en heeft alles gedaan.’


  Megan twijfelde er geen seconde aan.


   


  Er was veel veranderd in de Towers, hoewel de oostelijke vleugel en de familievertrekken op de eerste twee verdiepingen nagenoeg hetzelfde waren. Trent St. James had met Megans broer als architect het merendeel van zijn tijd en inspanningen gewijd aan de tien hotelsuites in de westelijke vleugel, de nieuwe eetzaal voor de gasten en de westelijke toren.


  Tijdens de snelle rondleiding zag Megan dat ze hun tijd goed hadden besteed. Sloans ontwerp had de oorspronkelijke vestingstructuur in zijn waarde gelaten. Hij had de kamers met hoge plafonds en de wenteltrappen gehandhaafd, ervoor gezorgd dat de vele open haarden werkten en de ramen met de verticale stijlen en de openslaande deuren naar de terrassen, bordessen en borstweringen intact gelaten.


  Knusse hoekjes in de met antiquiteiten gevulde hal noodden de gasten op kille regenachtige dagen tot luieren. Het spectaculaire uitzicht op de baai, de rotsen, de zee, of Suzanna’s prachtige tuinen verleidden de gasten tot een wandelingetje op de terrassen en bordessen.


  Toen Amanda, de manager van het hotel, de rondleiding overnam, vernam Megan dat iedere suite uniek was. De opslagkamers van de Towers waren volgestouwd geweest met oude meubels, aandenkens en kunstvoorwerpen. Wat niet vóór Trents investering in de Towers was verkocht, sierde nu de hotelkamers.


  Sommige suites bestonden uit twee niveaus, verbonden door een art-decotrap, andere hadden lambrizeringen of zijden behang. In de ene kamer lag een Perzisch tapijt, in de andere hing een oude gobelin. En alle kamers waren bezield door de legende van de Calhoun-smaragden en hun eigenaresse.


  De smaragden zelf, die na een langdurige en gevaarlijke speurtocht waren gevonden – naar verluidt met behulp van de geesten van Bianca Calhoun en Christian Bradford, de kunstenaar die van haar had gehouden – prijkten nu in een vitrine in de hal. Boven de vitrine hing een portret van Bianca, meer dan tachtig jaar geleden geschilderd door Christian.


  ‘Ze zijn prachtig,’ fluisterde Megan. ‘Adembenemend.’ De twee rijen smaragden, geflankeerd door diamanten, leken wel te leven.


  ‘Soms blijf ik staan om naar ze te kijken,’ bekende Amanda. ‘Dan herinner ik me wat we hebben doorstaan om ze te vinden, en hoe Bianca heeft geprobeerd ze te gebruiken om met haar kinderen naar Christian te vluchten. Eigenlijk zou het me verdrietig moeten stemmen, maar hier, onder haar portret, bevinden ze zich op de plaats die hun toekomt.’


  ‘Ja.’ Zelfs gescheiden door het glas voelde Megan hun aantrekkingskracht. ‘Is het niet riskant ze hier zomaar ten toon te stellen?’


  ‘Holt heeft voor de beveiliging gezorgd. Met een voormalig politieagent in de familie wordt niets aan het toeval overgelaten. Het glas is kogelvrij.’ Amanda tikte ertegen. ‘En de bedrading staat in verbinding met een geavanceerde sensor.’ Ze keek op haar horloge en zag dat haar plichten als manager haar riepen. ‘Ik hoop dat jullie kamers naar wens zijn. We zijn nauwelijks begonnen met de renovatie van de familievertrekken.’


  ‘Ze zijn geweldig.’ Eerlijk gezegd ontspande Megan bij het zien van gebarsten pleisterwerk en door houtworm aangetast hout. Het maakte het geheel minder intimiderend. ‘Kevin vindt het paradijselijk hier. Hij speelt buiten met Alex en Jenny en het jonge hondje.’


  ‘Onze Fred en Holts Sadie zijn de trotse ouders van acht puppy’s.’


  ‘Zoals Alex al zei, heeft iedereen baby’s gekregen. Jouw Delia is een schatje.’


  ‘Vind je ook niet?’ Amanda glom van moederlijke trots. ‘Ik kan niet geloven hoe veel ze al is gegroeid. Je had zes maanden geleden hier moeten zijn. Wij vieren kwamen tot hier.’ Lachend strekte ze haar armen uit. ‘Wij bewogen ons waggelend als ganzen voort en de mannen paradeerden rond als pauwen. Ze hebben zelfs gewed op wie het eerst zou bevallen: Lilah of ik. Ze was me twee dagen te vlug af.’ Aangezien Amanda twintig dollar op zichzelf had ingezet, was ze nog steeds een beetje ontstemd. ‘Dit was, voor zover ik haar ken, de eerste keer dat ze haast had.’


  ‘Haar Bianca is ook een schatje. Toen ik in de kinderkamer was, was ze wakker en huilde ze haar longen uit haar lijf. Jullie kindermeisje heeft haar handen vol.’


  ‘Mrs. Billows staat voor niets.’


  ‘Eigenlijk dacht ik niet aan de baby’s maar aan Max.’ Ze grinnikte bij de herinnering aan Bianca’s vader, die zijn nieuwe roman in de steek had gelaten om zijn dochter uit de wieg te tillen.


  ‘Hij is een softie.’


  ‘Wie?’ Sloan kwam binnen en tilde zijn zusje op.


  ‘Jij niet, O’Riley.’ Amanda zag zijn gezichtsuitdrukking verzachten toen hij zijn wang tegen die van Megan drukte.


  ‘Je bent eindelijk hier!’ Hij draaide haar in het rond. ‘Ik ben zo blij dat je er bent, Meg.’


  ‘Ik ook.’ Met tranen in haar ogen drukte ze hem tegen zich aan. ‘Papa.’


  Lachend zette hij haar neer. ‘Heb je haar al gezien?’


  ‘Wie?’ vroeg Megan met geveinsde onwetendheid.


  ‘Mijn dochter. Mijn Delia.’


  ‘O, haar.’ Megan haalde onverschillig haar schouders op. Toen gaf ze Sloan giechelend een zoen op zijn pruilmond. ‘Ik heb haar niet alleen gezien, maar ik heb haar ook vastgehouden en geroken. En ik heb al besloten dat ik haar grondig zal verwennen. Ze is fantastisch, Sloan, bovendien lijkt ze sprekend op Amanda.’


  ‘Ja.’ Hij kuste zijn vrouw. ‘Maar ze heeft mijn kin.’


  ‘Ze heeft een Calhoun-kin,’ zei Amanda.


  ‘Geen sprake van. Die kin is van O’Riley. Over O’Riley gesproken,’ zei hij, voor Amanda tegenwerpingen kon maken. ‘Waar is Kevin?’


  ‘Buiten. Ik zal hem halen. We hebben onze tassen nog niet uitgepakt.’


  ‘Wij gaan mee,’ zei Sloan.


  ‘Jij gaat. Ik moet werken.’ Om haar woorden kracht bij te zetten, rinkelde de telefoon in de receptie. ‘De pauze is voorbij. Tot vanavond, Megan.’


  Sloan keek zijn wegbenende vrouw met een voldane zucht na. ‘Ik hou van de manier waarop die vrouw zich beweegt.’


  ‘Je kijkt naar haar op precies dezelfde manier als een jaar geleden, op jullie bruiloft.’ Megan gaf hem een arm toen ze het terras op liepen.


  ‘Ze is...’ Hij zocht naar het juiste woord. ‘Alles. Was je maar net zo gelukkig als ik, Megan.’


  ‘Ik ben gelukkig.’ De wind droeg kindergelach met zich mee. ‘Wanneer ik dat hoor, ben ik gelukkig. Hier te zijn maakt me ook erg gelukkig.’ Ze liepen de trap af en sloegen af naar de westelijke vleugel. ‘Ik geef toe dat ik een beetje nerveus ben. Het is zo’n grote stap.’ Bij het zien van haar zoon, die met triomfantelijk opgeheven armen boven op het fort stond, zei ze: ‘Dit doet hem goed.’


  ‘En jou?’


  ‘En mij. Ik zal mijn vader en moeder missen, maar ze hebben al gezegd dat ze, nu we allebei hier zijn, twee keer zo veel reden hebben om ons twee keer zo vaak te bezoeken.’ Ze keek naar Kevin, die als een sluipschutter Alex’ en Jenny’s aanval op het fort afweerde. ‘Hij moet de rest van zijn familie leren kennen. En ik was aan verandering toe. Ik heb geprobeerd Amanda zover te krijgen me de boeken te laten zien.’


  ‘Waarop zij zei dat je de komende week je potloden niet mag slijpen.’


  ‘Daar kwam het wel op neer.’


  ‘Tijdens onze laatste familievergadering hebben we besloten je een week te gunnen om tot jezelf te komen. Daarna mag je de telmachine bewerken.’


  ‘Ik heb geen week nodig. Ik –’


  ‘Dat weet ik. Wat efficiëntie betreft, steek je Amanda naar de kroon. Op bevel heb je echter een week vrij.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Wie geeft hier de bevelen?’


  Sloan grinnikte. ‘Iedereen. Dat maakt het zo interessant.’


  Het vooruitzicht was aanlokkelijk, maar niet verantwoord. ‘Ik wil mijn aandeel leveren.’


  ‘Dat zul je echt wel doen, geloof me op mijn woord.’ Hij keek op bij het geluid van een scheepshoorn. ‘Dat is een schip van Holt en Nate.’ Sloan wees naar het lange schip dat statig over het water gleed. ‘De Mariner. Hij laat toeristen de walvissen zien.’


  De kinderen stonden nu allemaal op het fort naar het schip te roepen en te wuiven. Toen de hoorn weer klonk, barstten ze uit in gejuich.


  ‘Je zult Nate bij het diner ontmoeten,’ zei Sloan.


  ‘Ik heb hem al ontmoet.’


  ‘Probeerde hij Coco met geflirt een maaltijd af te troggelen?’


  ‘Het leek erop.’


  Sloan schudde zijn hoofd. ‘Die man kan eten. Wat vond je van hem?’


  ‘Niet veel,’ mompelde ze. ‘Nogal onbehouwen.’


  ‘Je zult wel aan hem wennen. Hij maakt nu deel uit van de familie.’


  Megan trok een gereserveerd gezicht. Dat hij deel uitmaakte van de familie wilde niet zeggen dat hij meteen deel uitmaakte van háár familie.


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Coco vond Niels Van Horne een onuitstaanbare kerel. Hij kon niet tegen opbouwende kritiek en vatte zelfs de subtielste suggestie voor verbeteringen verkeerd op. Ze probeerde beleefd te blijven omdat hij een personeelslid van de Towers en een oude vriend van Nathaniel was.


  De man was haar echter een doorn in het oog. Om te beginnen was hij te fors gebouwd. De hotelkeuken was gestroomlijnd en goed georganiseerd. Coco en Sloan hadden hem gezamenlijk ontworpen, zodat het eindproduct aan al haar wensen en behoeften voldeed. Ze was weg van het enorme fornuis, de ovens, het glimmende roestvrij stalen aanrecht, de glanzend witte werktafels en de geruisloze afwasmachine. Ze hield van de kooklucht, het gezoem van de wasemkappen en ventilatoren, de glanzend geboende tegelvloer.


  Van Horne, of Dutch zoals hij werd genoemd, was een boom van een vent met tatoeages op zijn stevige armen. Hij was als een olifant in haar porseleinkast. Hij weigerde de door haar bestelde witte schorten te dragen en gaf de voorkeur aan zijn overhemden met opgerolde mouwen en de met een touw opgehouden sjofele spijkerbroek.


  Zijn peper-en-zoutkleurige haren waren bijeengebonden in een paardenstaart, en zijn gewoonlijk norse gezicht was even groot en ruw, met diepe lijnen om zijn lichtgroene ogen. Zijn neus, die verschillende malen was gebroken in de vechtpartijen waarop hij prat ging, was plat en scheef. Zijn huid was tanig als gelooid leer.


  En de taal die hij uitsloeg... Coco vond zichzelf niet preuts, maar ze was per slot van rekening een dame.
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